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antropoldgia kialakuldsinak kezdeti id8szakdban az Eurépén ki-

viilr8l hozott térgyi anyagok nydjtottak ismeretet a tudomdny
szdmdra a népek és kultardik vizsgdlatdra.! A hosszabb lélegzetvételd, dtfo-
gdbb elemzések, terepmunkdk leirdsainak megjelenését kovetden hdttérbe
szorult a tdrgyi kultira vizsgilata. Kivaltképp igaz ez az Eurépdn kiviili né-
pek esetében. Pedig az antropolégus hasznos informdcidkat nyerhet a tdrgyi
kultdra figyelése, tanulmdnyozdsa, gytjése révén. A tdrgygytijtés és vizsgi-
16dds napjainkban is id8szert, hiszen az Eurépén kiviili népek kultardjiban
kiilénbo6zd tdrsadalmi jelenségek hatdsdra a tdrgyi kultdra valtozéban van.
Térgyak vesznek el, alakulnak 4t, sziiletnek 4jj4, illetve mer8ben j tdrgyak
és stilusok bukkannak fel. Ezzel pdrhuzamosan a modern mavészeti stilusok
megsziiletésével Gjszerli miivészeti alkotdsok keletkeznek.

A tdrgygytijiés lehet egyfajta sajétsigos modszer adatgytjiésre, megfigye-
lésre, kontaktus-teremtésre, fesziiltség-olddsra a terepen. A térgyak beszél-
nek, és egy tdrgy attél lesz antropoldgiai szempontbdl érdekes, ha a mogdttes
tdrsadalmi jelenségeket meséli el. Ahogy a tdrsadalom, tgy a tdrgyi kultdra
is folyamatos, lasst véltozdsban van, és a kettd folyamat hat egymdsra. Egy
targygyljtemény attél lesz izgalmas és antropoldgiailag értelmezhetd, ha arra
haszndljuk fel, hogy készit8jérdl, drusitdjardl, ajindékozéjinak kontextusd-
6l tudunk meg tobbet, azt a térsadalmi kdzeget, amelyben az a tdrgy meg-
sziiletett.

Tanulmédnyom célja, hogy sszefiiggésbe hozzam a tdrsadalmi jelensé-
geket a tdrgyi kultira véltozdsdval. A kozel 200 darabot szdmldlé kongéi
tirgygydjteményem néhdny példdjénak bemutatisdval igyekszem rdmutatni
a kettd egymadsra hatdsdra, kapcsoldddsi pontjaira.

A trgygy(jtés médszertani kidolgozdséhoz Foldessy Edina, dr. Sdrkdny
Mihdly és Szildgyi Miklds® itmutatdsai, a Magyar Néprajzi Mtizeum Afrika-
gyljteményének leir6 kartonjai, a terviireni Kozép-afrikai Kirdlyi Mzeum
gyljteménye, és a British Museumban taldlhaté Torday-gy(ijtemény’ adta
meg az alapokat. A gy(ijtés sordn kérddivet haszndltam, amelyeket a terep-
munka utdn kiegészitettem feljegyzéseimmel, interjdimmal, szakirodalmi
hivatkozdsokkal. 2005 tavaszdn tdrgykatalégusomat egy id8s kongéi fafa-
ragéval is sikeriilt lektordltatnom, aki egy sor hasznos informéciét kozole a
targyakrdl. A tanulmdnyban bemutatott ismereteket 2004 tavasza és 2006
8sze kozote gytjtdttem a Kongdi Demokratikus Kéztdrsasigban, Bandundu,
Bas-Congo és Kinshasa megyében.

A tdargyfelvételi iv

Térgy cikkszdma, tdrgy megnevezése, targy helyi neve (nyelv), gy(ijiés he-
lye, eladd, szdrmazdsi hely / készit8, készités modja, készités ideje, anyag,
funkcié, dokumentdcid, 4r, gylijtés ideje, médja, gytijed.

A tirgy megnevezése a gylijté szdmdra definidlja a tdrgyat, tehdt nem
feltétlenti]l azt a terminolégidt tartalmazza, amit a helyiek az adott tdrgyra
alkalmaznak. A tdrgy helyi neve mdr sokkal alkalmasabb ennek rogzitésére,
ugyanakkor mivel az adott tdrgynak esetleg tdbb nyelven ismeretes az elne-
vezése, ezért létfontossdgu az adott nyelv pontos feltiintetése.

A kérd8ivben az egyik legrelevansabb kérdés a gytijiés helyének és az eladd
nevének rogzitése. A szdrmazdsi helyre, valamint a készitdre vonatkozé kér-
dés mér adhat okot bizonytalansdgra. A vidéken beszerzett térgyak esetében
a szdrmazdsi hely kénnyebben beazonosithatd, ugyanakkor a készitéé annél
nehezebben.

A készités ideje tobb szempontbdl is nehezen ellendrizhetd adat. Annak
kovetkezményeként, hogy a kézmives piacon az adott tdrgy anndl éreéke-
sebb, minél régebben késziilt, gyakran kordbbi idépontot jelslnek meg a
készités valodi idejénél. A gyijid kivdncsisdgde kielégitendé mondanak egy



Bunda asszonyok és gyerekek

évszdmot, ami szdmukra teljesen jelentéktelen,
ugyanakkor a potencidlis vdsdrlé képzeletét toreé-
neti tdvlatokba répiti vissza. Azt mondjdk, amit a
vevé hallani akar, amit8l az 4ru eladhatéva valik. Az
esetek tobbségében a tdrgy készitési, illetve beszerzé-
si ideje nem szdmon tartott a készitd, drusité ltal.
Amennyiben mégis informdciéval tudnak szolgalni
az id8pontra vonatkozdan, ez sokkal inkdbb esemé-
nyekhez, semmint konkrét ddtumokhoz kéthetd:
»amikor Masanka elkezdett interndtusba jirni, ak-
kor hozta”; ,,amikor Idenga falubdl Mulasa dtutazé-
ban volt, akkor cseréltiik el” stb.

A tdrgy anyaga abbdl a szempontbdl is kiilono-
sen érdekes, hogy a produktum véltozdsi folyama-
tdnak rekonstrukcids lehet8ségét rejti magdban.
Az anyag viltozdsa mutatja a tdrgy adaptdcidjit a
megvéltozott kdrnyezethez, tdrsadalmi, illetve esz-
tétikai elvdrdsokhoz. Az anyagvéltozds oka lehet a
dolog készitési helyének megvéltozdsa, amely sordn
az alapanyag nem vilik elérhetévé, igy az Gj helyszi-
nen beszerezhetd, helyettesit§ anyagok hasznélatd-
hoz folyamodnak. Jelentésen befolydsolhatja a tdrgy
elkészitési folyamartdt a készit anyagi helyzete, a
rendelkezésre 4llé szerszimok haszndlata, illetve a
készités célja is.

A tirgyak funkcidjinak tekintetében is markdn-
san nyomon kovethetd a vdltozds folyamata. Egy

maszk, amely kordbban szakrdlis koriilmények ko-
z6tt késziilt, ma tucat szdmra megtaldlhatd a piacon:
profanizdlédott. Az egykor diszités nélkiili, funkci-
ondlis tdrgyak, ritudlis kiegészitdk, hangszerck ma
dekordciés célbél, gazdag mintdzattal késziilnek.
Az alkotds sordn inkdbb a forma és a diszités keriilt
elétérbe, semmint a funkcid, hiszen a készité nem
tdrsadalmédnak elvdrdsait kovetve, sajdt haszndlatra,
hanem elad4sra késziti a tirgyat. Igy sem a szakrilis
kontextus megteremtésére, sem a technikai tokélyre
nem torekszik az alkotéi folyamat sordn. Az elkészi-
tendd tdrgy megvélasztdsdt és elkészitésének modjdc
sokkal inkdbb a piac szabdlyai, a kereslet és a fo-
gyasztéi igények hatdrozzdk meg.

A megfeleld dokumentdcié nagyban segitheti a
tirgy szocio-kulturdlis elemzését. A teljes alkotéi
folyamatot és kontextusdt; az alkotét; a helyszing
az eszkdzoket; a tdrgy tdroldsdt; haszndlatdt fontos
rogziteni.

A térgyak csoportositdsa

A trgygyljteményben szereplé kozel 200 té-
tel tobbféle csoportositdsra ad lehetéséget: igy a
hasznélat médja szerinti, a gydjiés ideje szerinti és
a gyljtés helye szerinti tipizdldsra. Beszerzési hely
szerint csoportositva léteznek a kézmiives piacokon



beszerezhetd térgyak, illetve azok, melyeket nem ta-
laljuk meg a vésdrban. Ennek jegyében keriil kés6bb
bemutatdsra Kinshasa vdros legjelent8sebb, kézpon-
ti kézmives piaca, a Bikeko, illetve az ott 4rusitott
termékek beszerzésének és készitésének modja, egy
vidéki fafaragd csaldd és egy nagyvdrosi fafaragé
mihely, valamint egyéb alternativ beszerzési lehe-
t6ségek kapesdn. A gylijtemény bemutatott darabjai
konkrét példdul szolgdlnak a ,turista” piacra terme-
1és 4ltaldnos folyamaraira: kicsinyités, funkcidvesz-
tés, mesterséges antikolds. A tdrsadalmi véltozds és
az adaptdcié kiilonbozd8 folyamartai kapcsdn l4eni
fogjuk a ,modernizdciés termékek”, ,szegénység”
stratégidk sziilte, illetve a migrdci6 és hagyomdnydr-
zés problematikdjéhoz kot8d8 térgyak példdit is.

Targyi kultira viltozdsban

George Kubler a The Shape of Time: Remarks
on the History of Thinks (1962) cim( konyvében
kitdgitotta a miivészet és antropoldgia targykérében
a miivészet, mint kategéria fogalmdt, egyurtal ki-
fejtette elméletét a folyamatos véltozdsrol. 14 évvel
késébb mérfoldkdnek szdmité konyvében Nelson
Graburn (1976) hozott a téméban 4j gondolato-
kat a kultirdk taldlkozdsdnak kapcsdn, a miivészeti
produktumok megjelenésérdl és druvd valdsirdl, a
turistamiivészet kifejlédésérdl. Nelson Graburn volt
az els6, aki mivében felhivta a figyelmet az eltting
miivészetekre és megfogalmazta a ,negyedik vildg”
miivészetének elméleti jelent8ségét. Graburn sze-
rint az e kategéridba sorolhat6 tdrgyak csak akkor
ismerhetdek meg, ha azok készitését és kereskedel-
mét sajdtos tdrsadalmi kontextusukban kutatjuk.

Két évtizeddel Graburn kényve utdn jelent meg
egy Ujabb nagy jelentéségli, dtfogé munka a témd-
ban, Unpacking Cultures cimmel. A konyvet jdrtas
kutaték, mivészettdreénészek, muzeoldgusok, tor-
zsi miivészek iredk, koriiljdrva a targyi kultira valto-
z4sdt érintd szdmos aspekrust, koztiik példdul a ter-
melés, a komplex piaci rendszerek, az alkurendszer,
a feltaldlds, az identitds, a sztereotipidk, a gytijtés és
a kulturdlis 6nfenntartds problematikdit.

Az un. ,ethnological art” kutatdsénak médszerta-
ndt Herta Hasselberger, a Current Anthropologyban
megjelent Method of studying ethnological art
ciml munkdjiban fejti ki. Hasselberger felveté-
sére a kor szellemi nagyjai koziil sokan reagiltak,
igy adva hangstlyt a felvetett probléma relevanci-
4jénak. Hasselberger alapjén a szimos negativ fel-
hanggal 4titatott ,primitiv’, ,torzsi”, ,bennsziildee”
vagy népies miivészet terminoldgidkat felvéltotta az
sethnological art” megjeldlés. Definicidja szerint
ebbe a kategéridba tartozik minden olyan mivésze-
ti termék, melyek nem sorolhatéak be a klasszikus
szépmiivészeti kategéridkba, valamint a mivészet-

torténészek érdeklddésére sem tartanak szdmot. E
klasszifikdcié felveti annak kérdését: hol hazédik a
hatdr miivészet és nem mivészet kozott? A mivészek
specializdléddsat a tdrsadalmi hierarchia kialakuldsa
elézte meg. A tdrsadalom vezetd rétege mivészeti
alkotdsok formdjdban fejezte ki pozicidjdt.

A térgyi kultira valtozdsa Kongéban

Afrika mivészetének véltozdsit tobbek kozote
torténelmi sajdtossdgok hatdroztdk meg. A 15. szd-
zadtdl kezd8d8en, a portugdlok megjelenését kéve-
t8en az afrikai miivészetbe beépiiltek az eurépaiak
4ltal hozott alapanyagok: az liveg, a tiikdr, a festék,
a papir. A felfedezések kora és a keresztény, valamint
iszldm hatds szdmos tdrgyat — f6képp kultikus tdr-
gyakat, maszkokat, fafaragvdnyokat — semmisitett
meg. A gyarmatositds magdval hozta az ajindék-
tirgyakra val6 igényt. Késébb, az infrastrukeurdlis
viszonyok javuldsival, a turizmus megjelenésével
jelentés befolyds érte Afrika miivészetét, kivélképp
a mésodik vildghdbort utdn. Az afrikai miivészet,
a muvész szerepe és helyzete, a térgyak funkci(')ja
megviéltozott: a miivész a vdsirlé igénye és esztétikai
megitélése szerint kezdte késziteni tdrgyait, megvil-
toztatva ezzel formdt, stilust, méretet, diszitést. UJ
esztétikai kdvetelmények jelentek meg, kiépiiltek a
merében mds piaci és kozvetitéi rendszerek, mely-
nek sordn az alkotd kozvetleniil nem érintkezett a
vevével. Bdr e folyamatok bizonyos stilusok elttiné-
séhez vezettek, pozitiv hatdsuk is volt, hiszen a kiils§
hatdsok uj stilusokat eredményeztek, bizonyos ma-
vészeti irdnyzatok fejl6déséhez vezettek.

Szegénység-stratégidk és targyi kultiira

Kinshasa lakossdgdnak becsiilt szdma kb. 7 milli6
f8. Az egy fbre jutd éves jovedelem (GDP) 2007-es
adatok alapjén 300 USD/f8. A munkanélkiiliségi
rdta magas. Amennyiben adédik is munkalehetd-
ség, a bérek rendszerteleniil keriilnek kifizetésre,
a jovedelmek alacsonyak. A kinshasaiak a bért a
SIDA kifejezéssel illetik: Salaire Insuffisant Depuis
des Années (francia sz6 jelentése: évek 6ta nem ele-
gendd bérezés?). A csalddok sokgyermekesek, a szo-
cidlis hélé nem kiépitett, az 4ltaldnos iskolai okrtatds
sem ingyenes. Kongéban a talélés egyik feltétele a
leleményesség. Tébb millidan élnek meg Gjrahasz-
nositott tirgyak értékesitésébél, illetve mikro-szol-
gdltatdsok nyujtdsdbol.

A csorgék haszndlatdnak leggyakoribb helyszi-
nei a gyiilekezetek. Kinshasdban tobb mint 700
karizmatikus vagy keresztény ébredési mozgalmat
tartanak szdmon.’ A gyiilekezeti egytittlétek, misék
szerves része az ének, melyet csorgdvel, illetve dob-
bal kisérnek. A lingala nyelven tshaku-tshakunak



(1) nevezett csorgd muianyagbdl, konzerves, illetve
rovarirté flakonbdl késziil, melyekbe soros-, illet-
ve tditdtiveges kupakokat helyeznek. Kordbban a
hasonlé funkciét betoled csorgd (2) fabdl késziilt,
mives faragdssal, gazdag diszitéssel.

Az tjrafelhaszndlt anyagbdl késziile ldbosokat és
evbeszkdzoket (3) autdalkatrészekbdl, aluminium-
bél 6ntik Gjra. Az aluminiumot tlizben felhevitik,
a formdt homokkal, egy el8készitett foldteriileten
ontik ki. Az ,edénydéntdk” 30-35 darab edényt
ontenek ki egy nap. A kiilonb6z8 mérett ldbosok,
feddvel elldtott edények mellett ev8eszkdzoket, me-
rékanalat is készitenek.

A sokgyermekes csalddokat terheld koltségeket,
példdul a tandijat a kispénzli csalddok nem képe-
sek kifizetni, igy a fiatalkort gyermekek egy része is
részt vallal a jovedelem szerzésben. A haszndlt anya-
gokbol 8sszetdkolt petrdleumldmpa- (4), illetve sep-
rlidrusitds is a gyermekmunkdt példdzza, a k8torés,
cip8pucolds, aprécikkek drusitdsa mellect.®

A migréci6 és a targyi kultdra véltozdsa

Kinshasa egy etnikai olvasztétégely, a migricié
f6 célpontja a Kongéi Demokratikus Kéztdrsasdgon
belil. A virosiasodds és modernizdcié kovetkezeé-
ben megjelend, az autentikus elemeket a modernnel
vegy{t8 hagyomanydrzd tdnccsoportok a f8vdrosban
is megjelentek. Misorukat az autentikus tdrzsi tén-
cos ritusaikhoz hasonld, zenés-tdncos koreogréﬁék
adjdk, melyben jelentds szerepet kap az ének, a dob,
a mégia vagy ,,mdgia-imitdcié” és a ritudlis kiegészi-
t6k. Mind a készités kontextusa, mind az el6adis
médja, funkcidja eltér a hagyomdnyostol.

A jakdk ritudlis 8ltdzetéhez az 4ltaluk lakott fal-
vaktol kb. 600-650 km-re 1év$ Kinshasdban jutot-
tam hozzd. A hagyomdny6rz8 tdnccsoport, a Ballet
Nsanda a férfiak beavatdsi szertartdsat adja eld vdrosi
kornyezetben. Hagyomdnyosan a beavatdsra vdrék
a beavat6 vezetésével (mukalani) tobb hénapra el-
hagyjék otthonukat. A bozétiskoldban ez idé alatt
elsajtitjdk a tovdbbi kozosségi életiik sordn hasznos
tuddst: a kozdsségi élet szabdlyait, a vaddszat forté-
lyait, a doboldst, gydgyitdst, az ehetd és mérgezd
névények megkiilonboztetését. Azon feliil, hogy a
mindennapi élethez sziikséges ismereteket megta-
nuljék, egy misztikus beavatds is folyik, melynek
része tobbek kozott a tliznyelés, illetve az d4g arcon
toreénd 4eszardsinak prébdja (mbila).

A Ballet Nsanda a mukanda beavatési szertartdst
adja el Kinshasdban. A ritudlis oltozet-egyiittes
neve Makindwa Ma Nkanda, jelentése: az avatdsra
vérok oltdzete. A beavatdsra varok hiromszog alaka,
tollal diszitett fejfeddt viselnek. A toll a kekele ma-
daré, mely ritka egyed, befogdsa rendkiviil nehéz. A
fejfedd neve Kibambala, amely a jaka kubamba igé-
bdl (jelentése: ragasztani) szirmazik. A beavatandék
nyersszind rafia szoknydt hordanak, amely szabadon

hagyja és szell8zni engedi a koriilmetélés utdn még
gyogyul6félben 1év6 sebet. A beavatandé fitk testii-
ket piros porral (kula) festik be. ,,Aki befesti magdt,
devdltozott, nem evildgi ember.”A kakungu maszk
haszndlata is a ritudlé része. A kakungut a szertartds
helyén leszurjak le és korbe tdncoljék, melynek célja
a helyszin megtisztitdsa, a rossz szellemek eltzése.

A megviéltozott vérosi kdrnyezet a ritus felépité-
sére, funkcidjdra, az oltdzet készitésének médjira
is hatdssal volt. A ténccsoport szerepldi a rafiaszok-
nya alatt boxer vagy biciklisnadrdgot viselnek. Az
eldaddsokat ,megrendelés alapjdn” prezentdljak. A
helyszinhez és a megrendeld igényeihez igazitjdk
az el6adas hosszdt, a résztvevok Osszetételét és 1ét-
szdmdt. A performanszok kinshasai hotelekben, a
FIKIN vasdrkozpontban, gydszalkalmakkor kertil-
nek megrendezésre.

A pende tdrgy-egyiittes hdttere hasonlé az is-
mertetett jaka Sltdzethez. (5, 5a). A jellegzetes,
pende maszkos ritust mind a févdrosi, mind pedig
a pendék lakta Kvilu folyé korzetében, Bandundu
megyében, eredeti helyszinen is megfigyeltem. A
kongdi vidékrdl a f8vdrosba vindorolt pendék re-
mekiil alkalmazkodva a civilizdlt kérnyezethez, ritu-
saikat a koriilményekhez adaptdlva hagyomanyérzd
tinccsoportokat hoztak létre. Az Gj kdrnyezet vil-
tozést eredményezett térgyi kultdrdjukban. Eredeti
lakéhelyiikén a kiegészit6k, szoknydk, pomponok a
rafia-pdlma levelébdl készitett szdritott és szinezett
névényi rostokbdl késziilnek. Kinshasdban az 6lto-
zetet alapanyag hidnydban muanyag szatyor vékony
cstkokra vdgott darabjaival helyettesitik. A boka-
csorglk magvak és termények helyett soros- és tidi-
s tivegek kupakjaibdl késziilnek. A nyakldncokat
a fémpénz, kulcs, borotvapenge és egyéb termékek
diszitik. Mig a févdrosban kulturdlis termékként
drult kela és mungonge maszkos figurdk meghatd-
rozott alkalmakkor a néz8kézonség ,,szérakozratdsa”
végett ,jonnek ki”, addig vidéken a maszkos cere-
moénia szabalyozott, tobblépcsds beavatdsi szertar-
tishoz koot

Globalizicié és a targyi kultira

A globalizdcié jelentSsen kihat a tdrgyi kuled-
rdra, elsdsorban a viseletre. Az Eurépdbdl érkezd
ysecond-hand” ruhabaldk, és a nyugati divat vise-
let-valtozdst eredményeznek. A hat yardnyi anyag
elnevezése kimbundi, melyet hdrom részre, liputdra
vignak. Ebbél a hdrom kiilon4llé részbdl 4ll 6ssze a
hagyomdnyos kongéi néi viselet. Az egyik anyagda-
rabbdl hossziiszoknya, a mdsikbdl fels6rész, a har-
madikbdl pedig tobbfunkcids kendd késziil. Férjes
asszonyok 4ltaldban két liputdt hordanak alul, tehdc
dupla szoknydt, szemérmiik eltakardsa végetr. A
harmadik két yardos anyagdarab szitudciétdl fiiggs-



Petréleumlampait drusité kisfia

en tobb célbdl haszndlatos. A harmadik rész szolgdl
gyerekhordd batyuként is, melyet az asszonyok a
hdtukra erdsitenek, de haszndljdk még lepedéként
és takaréként is. A férfiak tobbsége napjainkban
eurdpai viseletet hord, inkdbb a ndk ruhatdrdban
taldlhatéak meg a klasszikus szabdst darabok és az
afrikai mintdju textilekbdl késziilt ruhanemtk. A
ruhatextileket mintdjukedl fiiggden jelentésekkel
teli fantdzianevekkel illetik:

ABC — az ABC bettiit tartalmazé kend§

Eswi yo wapi? - Hol viszket neked?

Jezus Kimbundi- Jézus motivamokat tartalmazé kendé
Maria Kimbundi — Szliz Méria képét tartalmazé textil
Mbanda Zoba — Buta rivélisom

Mon mari est capable! — Képes a férjem. ..

Pelisa Ngwasuma! — Indul a buli (az egyik sorgydr
elterjedt szlogenje)

Soso — Csirke

Werrason — Egy hires kong6i muzsikus nevére utalva

A politikai szerepl8k tizenetei, programja, arcké-
pei a textilidkon is megjelennek. (6) Gyakran disze-
leg kend8kén Joseph Kabila, a Kongdi Demokra-
tikus Koztdrsasdg dllamféjének képe, alatta ,egytitt
Ujjaépitjiik az orszdgot”, illetve ,én Joseph Kabildra
szavazok” felirattal. A propaganda céld textilek le-
gydrtatdsa és horddsa jellemzd marketingeszkdz
Kongéban. Egyhdzak, valamint non-profit és jog-
védd szervezetek is készittetnek hasonlé feliratokat
tartalmazé textilidkat.

A globalizicié a fogyasztdsi termékek terén is val-
tozést hozott. A Maggi f6z8kockdtél az Omo mosé-
poron 4t a ,Vache qui rit!” sajtkockdig az importdlt
fogyasztasi cikkek tomkelege érhetd el. Sajndlatos,
hogy Kongéban feldolgozd tizemek hijin a hely-
ben termé gytimélesbdl készitett tiditdk importter-

mékként keriilnek vissza az orszdgba. Egy jellemzd
kinshasai mini bédé drukészlete (7) a kovetkez8kbsl
4ll: kis kiszerelésben Omo és Klin mosépor, tejpor,
f628- és mosészappanok, cigaretta, gyufa, gyertya.

Beszerzési rendszerek

A Bikeko Kinshasa kézponti piaca. A bikeko
lingala sz6 jelentése szobor. A piac Kinshasa koz-
pontjinak, Gombe elnevezésti negyedében raldl-
haté, az impozdns Boulevard du 30 Juin sugdrut
végén, a kézpont pélyaudvar mellett. A piac két
részre oszlik: egyik felében fafaragvdnyokat és ajdn-
déktirgyakat, mig mdsik részében festményeket tu-
dunk védsdrolni. A piac fedett, kétsornyi szdmozott
fa bodébol 4ll. Az elsd sorban f8ként ajandékedrgyak
kaphatdak: malachit készitmények, sakktdbldk, fd-
bol faragott dobozkdk, tartok, csontbdl, illetve fé-
bol készitett ékszerek, réz és eleféntcsont ajdndék-
targyak, valamint krokodil- és kigy6bdr pénztdrcdk,
tdskdk. A mésodik sorban fafaragvdnyok, maszkok,
botok, pipdk, fétisfigurdk kaphatéak. Mindazok a
profanizdlt szobrok, maszkok, tdrgyak, amelyek
egy afrikai mivészetrdl sz616 kényv Kongérol szo-
16 fejezetében fellelhetSek. A tirgyak egy jelentds
része diszesebb, mivesebben faragott az eredeti,
sautentikus” darabndl. Jellemzd a tollakkal, kivert
szegecsekkel valé diszités. A tdrgyak anndl értéke-
sebbek, minél régebbick, azaz minél korosabbnak
tlinnek, ezért az eladék, mint egyediildllé antikot
kindljdk azokat az avatatlan szem vdsrlok szdmdra.
A fafaragék a mddszerek széles skdldjdc alkalmazva
masolnak és ,antikolnak”, tudatosan hamisftva az
eladdsra szdnt darabokat, egydltaldn nem tdreked-
ve technikai tokélyre” az alkotdi folyamat sordn. A
miésolds, kolcsonzés sohasem passziv, a kozvetlen
hatdsok, az adott tdrsadalmi rendszer és a miivész
személyisége meghatdrozé szerepet tolt be a mésolds
folyamatiban.®

Fafaragék vidéken

,Elindultunk Matadibél, a Kongéi Demokrati-
kus Koztérsasig legnagyobb kikotévdrosibol a 125
km-re fekvé Bomdba, a portugdlok egykori rabszol-
ga-kereskedelmi kdzpontjdba. Az Gt j6 mindség,
csak elvétve taldlkozunk druszallité teherautdkkal,
melyek tetején rendszerint emberek utaznak. Az au-
téut mindkér oldaldn stétbarna, a jombe torzs dlal
lakott falvak kévetik egymdst. A kornyéken él6k
egykoron az autéuttdl tdvolabb, elszértan éltek, ké-
s8bb azonban kozelebb telepiiltek, hogy zdldséget,
gylimélcsdt, manidkdt, valamint antlophust drulja-
nak az elhaladék szdmdra.

Egy Mataditél 60 km-re fekvS, jombe faluban

hosszabb id6re megpihentiink. Kordbban mér ér-



Fafaragé miihely

deklédtem, melyik faluban vdsdrolhatnék ,autenti-
kus” térgyakat, fafaragvdnyokat. Kinzav-Mvuetebe
irdnyftottak, ahol néhdnyan faszobrészattal fog-
lalkoznak. Igy jutottam el Masunguku Mulengi
Bondhoz, aki bardtsdgosan invitdle kunyhéjaba.
Zsdkokbdl rakta ki az asztalra portékdit: csorgd-
ket, szobrokat, botokat. Eladénk minden darabrél
mondott egy-két szét: ez egy kuba szobor, ez egy
teke bot, stb.” Terepnaplé, 2005. dprilis, részlet

Masunguku Mulengi Bondtdl sok részletet meg-
tudtam a tdrgyak készitésérél. A kunyhéja mellet-
ti ,szeméttelepen” szétszértan hevertek a kongo
és jombe stilust 4ll6 fédisszobrok (8), szdgfétisek,
csorgdk és egyéb fafaragvdnyok. Bona a mivészeti
albumokbdl kimdsolja azt a kongéi tdrgyat, ame-
lyet el szeretne késziteni. Mivel az évek sordn mdr
nagy jértassigra tett szert a vasdrlok igényeire vo-
natkozdan, pontosan tudja, melyek azok a tdrgyak,
amelyeket érdemes elkésziteni. A megmunkaldshoz
a faanyagot a kozeli erddbdl szerzi. Kiilonbézdé mé-
retll, vastagsdgti és alaka vés8k segitik a faanyag
megmunkdldséban a fafaragét. Miutdn a kivdnt
forma kész, kezd8dik a tdrgy mesterséges ,0regité-
se”: tobb napon keresztiil fiistolik, szemét ald rejik,
»makasut” kennek rd (ami akdr cip8paszta is lehet).
A tirgy csak akkor keriil éreékesitésre, ha mdr na-
gyon réginek tlinik.

Ebben a Bas-Congo megyei atelier-ben Kongé
kiilonbozd vidékeirdl szdrmazd mivészeti stilusok
is megmunkaldsra keriilnek. Szuku, teke, kongo,
jombe tdrgyak egyardnt késziilnek a muhelyben. A
kedvelt tirgyak kozé tartoznak a csorgdk és fétis-
szobrok, hiszen a kornyékbeli torzsek mivészetébdl

a szdg- ¢és tiikorfétisek a legismertebbek, melyek al-
kalmazdsa a nkiszi kultuszhoz kapcsolédik. A fétis
a portugdl feitico és a latin factititus sz6bdl szdrma-
zik. Jelentése: ember dltal készitett térgy.” A nkiszi
az clhunyt szelleme, melyet megfeleld eljdrdssal
»befogadnak”, és egy szoborba vagy mds tdrgyba
sbelevisznek”. A nkisziket féleg gydgyitdsra és be-
tegségek elhdritdsdra haszndljak. Erejitket a rdjuk
akasztott orvossigos zacské vagy a hason 1év8 és
titkorrel lezdrt, méskor a fejen vdjt tiregbe helyezett
miégikus szubsztancidtdl kapjék. A szobrokba vert
szogek, nyilhegyek, kések, fémdarabok jelentésérdl
eltérd adataink vannak, minden valdszintség sze-
rint a nkiszi erejének, hatékonysdgdnak a novelésére
szolgdlnak. A fétisek kidolgozdsdra ardnylag kevés
gondot forditanak, legfeljebb a fej finomabb meg-
munkaldsdval torédnek. A nagy, egy méter magas-
sdgot is elérd figurdk rendszerint nélkiilozik a nemi
jelleget, tobbnyire talapzaton dllnak, jobb karjuk
fenyegetden felemelkedik.'

A teke f6noki diszbot a falufénokség intézmé-
ny¢hez kapcsolédik. A hagyomdnyos falufénékség
intézménye mellett pdrhuzamosan létezik az dllami
kozigazgatdsi, dontéshozdi és igazsdgszolgilratdsi
rendszer. A gyakorlatban a két rendszer illetékességi
korének lehatdroldsa problémét okoz pl. foldosztds,
vagy hdzassdgkotés esetében.

A vidéki mhelyben hangszerek, illetve hangto-
vabbité eszkozok is taldlhatdak: dobok és kiirtok (9)
oltik be ezt a funkcidt. A résdobot és a szarvkiirtdt
kozdsségi alkalmakkor a falu lakossdgdnak 6sszehi-
vdsdra haszndljék haldleset, vagy egyéb kozérdekil
kozlemény bejelentése esetén.



Fafaragék Kinshasdban

A Bikeko piac tdrgyainak egy része az el8bb leirt mé-
don, vidéki fafaragé miihelyekben késziilnek, ugyan-
akkor jelentds mértékben megerdsddote a kinshasai
fafaragd ipar is. Fabol faragott dobozkdk, csont- és
faékszerek, maszkok és egyéb kézmives termékek tu-
catjai késziilnek a f8vérosi mihelyekben. Interjhimat
és megfigyeléseimet Kinshasa legstirtibben lakott ne-
gyedében, Masindban végeztem. A vérosrészt a helyi-
ek ,kinai negyednek” is nevezik, kizdrélag zstfoltsiga
miatt. Egy szitk utca eldugott hdzdnak kapuja mégott,
a kertben folyik az alkotémunka. Hirman készitik a
maszkokat, faragvinyokat. Az id8sebb mentor cson-
desen, nyugodtan alakitja a tdrgyakat, fel-felnézve a
két fiatal munkdjdra, kijavitva 8ket, ha nem megfeleld
vésével kezdenek neki a motivum kifaragdsihoz.

Interjurészlet az dreg fafaragdval:

- Min dolgoznak most?

- Most egy pende maszkot készitiink, nyugati-
kasai stilusban (10). Ez egy ceremonidlis maszk,
Tshikapa régiébol. Készitiink még ivépoharat, két
fajede: nyeleset és nyél nélkiilit. A nyeles ivopoharat
a faluf8nok haszndlta, a nyél nélkiili véltozat pedig
hazassdgi alkalmakra késziilt. Készitiink még disze-
sen faragott szekrényt is, melyben a falufénsk ék-
szereit, pengéjét tartotta. A szekrényt faragott em-

beralakzatok tartjak.”

Jaka hagyomany6rzé tanccsoport

A mesterséges antikolds és fiistolés itt is jellemzd,
de mds médon toreénik, mint vidéken. Egy felhevi-
tett vasdarabbal dérzsslik be aprélékosan a tdrgyat,
ettdl lesz sotétbarna szine. A kertben egy kb. 1,5
méter 4tmérdji antikolé-gddrot dstak. A godorbe
helyezik a tdrgyakat, majd szemetet tesznek rd, s az
id8jdrds viszontagsdgaira bizzdk a tobbit. Ilyen és
chhez hasonlé mihelyek Kinshasa-szerte miikod-
nek. A kiilonbézé mihelyek eltérd tdrgytipusok
elkészitésére specializalédnak: van, ahol fétiseket és
maszkokat, mashol kiilénb6z6 mérett ékszeres do-
bozokat és lddikdkat készitenek. Léteznek olyan kis-
véllalkozdsok, ahol 6t—hét férfi késziti nagyiizemben
a henger, téglalap vagy négyzet alakti dobozkdkat.

Légi beszerzés

A pende torzs miivészete rendkiviil gazdag, valtoza-
tos. A ritusok sordn megmutatkozé maszkos karakte-
rek szdma husz f6l¢é tehetd. Hirom pende stilusteriile-
tet kiilonbéztetiink meg: a Kvilu bal partjdt, és a Kvilu
és Lutshima foly¢ kozotti régidt, Katundut a Kvilu és
Loange folyé kézott, valamint a Kasai régiét keleten,
a Kvilu és a Kasai folyé kozott. A pende maszkok a
kongéi miivészet remekei kozé tartoznak. A British
Museum Torday-gytijteményében'! taldlhaté pende
maszkok szdma legaldbb tizre tehetd. Az 1925-ben
gytjedte Delhaise kollekeid kilenc kiilsnbszé maszkot




tartalmaz, a Delhaise feljegyzés a ,bapendék tdncdrdl”
22 kiilonb6z6 maszkot ir le. A tirgygylijteményben
szereplé pende maszkok a mungonge és a kela ritu-
sok (koriilmetélést kovetd probatételek) kellékei. Az
esti mungonge sordn a fibdl faragott mbuya maszkok
vonulnak fel, melyek a falu tipikus karakrereit szemé-
lyesitik meg. A kela ritus titkosabb és szabélyozottabb,
mint a mungonge. Ez utébbit ritmikus zenéje, dina-
mikus tdnca és karakteres maszkjai miatt szérakoztatd
célbdl is megrendezik.

A Bikeko piac

A Bikeko piac a kézmivesipari értékesités koz-
pontja Kinshasdban. A piacra mind vidéki, mind
févérosi fafaragé muhelyekbél érkeznek portékdk,
tovébbi tdvolabbi helyekrél is légi szdllitmdnyozds-
sal, esetleg a beszerz8k dltal végzett gylijtékorutak
eredményeképpen.

Az drat a vasarldsi aktus kontextusa, a térgy kora,
diszitettsége és mérete hatdrozza meg. A piacon a
vésdrlds kotelezd része az alkudozds. Az 4ralku végén
szokds, hogy az eladé az drat megtoldja sorrel vagy
kéldval: ,ajout un Skol” (,toldd meg egy sorrel”).
Az alku id8igényes folyamat, igy ha a vevd rovidre
kivdnja zdrni az egyezkedést, magabiztosan elindul-
hat a piac kijdrata felé. Ha az eladét érdekli az tizlet,
a vevSt kovetni kezdi, hogy vésirldsra birja.

A helyiek a j6 né alkuszokra, vagyis azon hol-
gyekre, akik ,,jol csindljak a kokakoldt”, a ,Mama
Paulina” kifejezést haszndljdk. Ha az alkut lingala
nyelven kezdjiikk, mégpedig azzal, hogy az eladét
biztatni kezdjiik egy szimunkra kedvezd 4r elfoga-
ddsdra (Pesa ngai talo malamu!), majdnem biztosra
vehetd az tigylet sikeres kimenetele. Az elad ebbdl
érzékeli, hogy nem ,,Gombe mundelével” van dolga,
vagyis, hogy tisztdban vagyunk a helyi szokdsokkal.

Az cladéi attittiddk a napszakokkal egyiitt véltoz-
nak. A legrugalmasabb 4rakar este, kozvetleniil a piac
zérésa el6tt ajinljdk az eladék. A munkanap vége felé
az drusok szemrevételezik az aznapi forgalmat, és a nap
yutolsd sanszaként” (,nzombo le soir”), sokkal enge-
dékenyebben mérlegelik az utolsé potencidlis vdsirld
drajanlatdt. Sét, ilyenkor az drusok nemcsak rugalma-
sabbak, de megragadva az alkalmat rdmendsek lesz-
nek. Tobben kévetik, valosdggal ,,ild6zik” az estefelé
kosz4l6 lehetséges vasdrlokat.

A Bikeko piacon stirtisédik éssze mindazon fo-
lyamatok eredménye, amely az el6z8 fejezetekben
bemutatdsra keriiltek. A piac egy mivészeti olvasz-
totégely, Kongd szinte minden mivészeti régidjdt
példdzva keriilnek ide a termékek. Az északi azande
gitdrtdl a nyugati jombe fétisfigurdkig sokféle por-
téka megtaldlhat6. A piac drukészletét nagyban
meghatdrozza a kereslet, a vdsdrléi kor (helyiek,

katonai, diplomdciai szolgdlatot teljesitd kiilfoldiek,
tizletemberek, civil szervezetek munkatdrsai, eset-
leg a csekély szdmu turista egyike) igénye. A pia-
con kaphat6 termékek kozote gyakran taldlhatunk
szuku hdzassdgi ivépoharat, csokve szerencsehozd
talat (11), kiilonb6z8 fétisszobrokat, teke maszko-
kat (12), kuba itomba jésl6 figurdkat.

A kisméreti pende babdk (13) jol példdzzdk
a kicsinyités folyamatdt, amely a tourist art egyik
jellemzd hatdsdnak tekinthetd. A pende maszkos,
rafia ruhdba ltoztetett babdk minganji és mungone
maszkos karakterek. A kisméretti maszkok hii mdsdt
adjék az eredetieknek, viszont funkcidjukban me-
rében kiilonboznek azokedl: f6ként kulcstartdként,
diszként haszndljak ezeket. Az azande hdrfa vagy
gitdr (14) a Kongé északkeleti tartomdnyaiban €18
mangbetu-azande torzs hagyomdnyos népi hang-
szere. A tipikus azande ndi hajviselettel 4brdzolt,
néi faragott fej a gitdr vigydzdja. A hangkeltd far-
ész tetejére bért feszitenek. Az azande hérfit a torzs
férfi tagjai, illetve az azande vdndorlé muzsikosok
haszndltdk, dalaik kiséretéhez. A piacon beszerezhe-
t8 azande gitdr egyuttal tipikus példa a turistdknak
valé termelésre, melynek egyértelmil jellemzdje,
hogy a hagyomdnyos tirgyhoz képest a funkciéjit
vesztett, piacra készitett darab tdldiszitetcé valik."

A kézmiives piacon nem beszerezhetd tirgyak

A kézmiives piacokon jellemzéen nem beszerez-
het8 tdrgyak dltaldban diszitések nélkiili, egyszerti
haszndlati darabok (kosarak, edények, kapdk, talak,
szitdk [15, 16]), melyek a dekoracids vagy reprezen-
tativ funkciéra kevésbé torekszenek. A korai tudo-
ményos tdrgygyljteményekkel szembeni kritika-
ként fogalmazédott meg, hogy a gylijték gyakran a
ritudlis és valldsi élethez kapcsol6dé tdrgyi anyagok
gylijtésére koncentrdltak. A Magyar Néprajzi Mu-
zeum Bornemissza Pal dltal gy(jtote kelet-afrikai
tdrgyanyagdnak tudomdnyos értékét és jelentdségét
néveli, hogy a gylijté munkdja sordn a haszndlati
tdrgyaknak ugyanolyan fontossdgot tulajdonitott,
mint a ,ritudlis tdrgyaknak”.'* A Kongé-kutatd
Torday Emil is arra torekedett 20. szdzad eleji tdrgy-
gyljtései alkalmdval, hogy gylijteményei tobb kul-
turdlis aspektust is lefedjenek: tobb ezer tételt szdm-
1416 gylijteményében rengeteg haszndlati tdrgyat
taldlunk, tdbbek kozott kanalakat, ivépoharakat,
féstiket, tukula festéktarté dobozokat, stb.

A Kongéi Demokratikus Koztdrsasdgban elterjedt
haszndlati tdrgyak koziil kiemelném a székeket és hdt-
tdmaszokat. Fzek a tdrsadalom minden tagja szdmdra
elérhetdek voltak. Megkiilonboztethetiink  ugyan-
akkor olyan iiléalkalmatossdgokat, amelyek hatalmi
szimbdlumokkal birtak, illetve hasznilatuk tdrsadal-

mi stdtuszhoz volt kotote.”” Ire érdemes megemliteni



az Ugyszintén egyszer(i haszndlati térgynak szdmito,
mégis antropolégiai értelemben rendkiviil ,beszédes”
hétikosarakat. Kinshasitél 70 km-re, a tekék lakta
Matonge faluban sikeriilt beszereznem egy, helyi ne-
vén mujendének (15) nevezett, Bas-Congo megyébdl
szdrmazé darabot. Formdjdt tekintve minden kétséget
kizérélag nagy hasonlésdgot mutat az atlanti-6cedn
partvidéki torzsek s6 készitd és tdrold kosaraihoz.'®

A 2006-0s lukambai tdrgysorozat (17, 18, 19)
begylijtése szdmos mddszertani tanulsiggal szolgdlt
szimomra. Egyrészt a gyljtés, a vdsdrlds, az ajindé-
kozds kontextusa sokat eldrult a helyick hozzdm valé
viszonyuldsdrél. Mdsrészt a tdrgyfelvételi iv egyszer(i
kérdései kapcsdn az informdcidk egy sor, egyéb jellegli
kulturdlis aspektusra is rdvildgitottak. A fejen hordott
kosar funkcidja kapesan példdul magyarazatra keriilt a
bunda t6rzs id6szamlalasi rendszere, a nzaza-rendszer.

A miivészet kultirdn beliili szerepének meghatéro-
zdsa miatt is fontos a kézmiives piacokon nem fellelhe-
8 tdrgyak tanulmdnyozdsa. Egy effajta Osszevetés ta-
nulsdgos lehet a piacra késziilt, funkciévesztett, illetve
a funkciondlis haszndlati tdrgyak kiilsnbségeinek meg-
figyelésére. Tovdbbd ismereteket szerezhetiink arrél az
ériékelési-rendszerrdl, mely megmutatja, mi tartozik
a piacon drult ,kelend8”, ,tetszetds”, ajandéktdrgyak
kategéridjiba, és mi nem.

Szdmomra mint kutatdsi teriilet a véltozd afrikai
miivészet és targyi kulttra jécskdn tartogat még meg-
ismerni val6t, f6kképp, ami a populdris, vagy modern
miivészetek kibontakozdsit jelenteni, mely folyamat
ugyan mdr tart, de még nem teljesedett ki igazdn.
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